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SUGESTII

Comisia pentru afaceri externe recomanda Comisiei pentru culturd si educatie, care este
comisie competentd, includerea urmatoarelor sugestii in propunerea de rezolutie ce urmeaza a
fi adoptata:

— avand 1n vedere Conventia UNESCO din 2005 asupra protectiei si promovarii
diversitatii expresiilor culturale,

- avand 1n vedere Concluziile Consiliului din 23 mai 2018 privind necesitatea de a scoate
in evidenta patrimoniul cultural in toate politicile din UE!,

- avand 1n vedere concluziile Consiliului din 21 decembrie 2018 cu privire la Planul de
lucru in domeniul culturii pentru perioada 2019-20222,

- avand in vedere articolul 8 alineatul (2) din Statutul de la Roma al Curtii Penale
Internationale,

- avand 1n vedere Conventia de la Nicosia privind infractiunile impotriva bunurilor
culturale,

— avand in vedere comunicarea comuni a Comisiei si a Inaltului Reprezentant al Uniunii
pentru afaceri externe si politica de securitate din 8 iunie 2016 intitulata ,,Catre o
strategie a UE pentru relatiile culturale internationale” (JOIN(2016)0029),

— avand in vedere articolul 167 alineatele (3) si (4) din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene (TFUE),

- avand in vedere documentul intitulat ,,Viziune comuna, actiuni comune: o Europa mai
puternica — o strategie globald pentru politica externa si de securitate a Uniunii
Europene”, prezentat de Vicepresedinta Comisiei/Inalta Reprezentanta a Uniunii pentru
afaceri externe si politica de securitate la 28 tunie 2016,

- avand in vedere Concluziile Consiliului din 22 ianuarie 2018 privind abordarea
integratd In materie de conflicte si crize externe,

- avand in vedere Concluziile Consiliului din 7 iunie 2019 privind o abordare strategica a
UE in ceea ce priveste relatiile culturale internationale si un cadru de actiune?,

- avand in vedere Concluziile Consiliului din 21 iunie 2021 referitoare la abordarea UE
privind patrimoniul cultural in situatii de conflict si criza,

— avand 1n vedere rezolutia sa din 5 iulie 2017 referitoare la tema ,,Catre o strategie a UE

1JO C 196, 8.6.2018, p. 20.
2JO C460,21.12.2018, p. 12.
3J0 C 192,7.6.2019, p. 6.
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pentru relatiile culturale internationale™,

avand in vedere rezolutia sa din 30 aprilie 2015 referitoare la distrugerea siturilor
culturale de catre ISIS/Daesh’ si rezolutia sa din 10 martie 2022 referitoare la
distrugerea patrimoniului cultural din Nagorno-Karabah®,

avand 1n vedere orientdrile comune ale Serviciului European de Actiune Externad si ale
institutelor nationale de cultura ale UE, publicate in ianuarie 2021,

avand in vedere actiunea pregatitoare privind cultura in relatiile externe ale UE si
recomandarile sale,

avand in vedere Planul de actiune al UE impotriva traficului de bunuri culturale,

avand in vedere Rezolutia CM/RES(2010)53 a Consiliului Europei de instituire a unui
Acord partial extins (APE) privind itinerariile culturale pentru a facilita o cooperare mai
stransa in ceea ce priveste itinerariile culturale,

intrucat cultura are un potential major de a promova valorile umaniste ale UE, de a-i
consolida identitatea si de a contribui la indeplinirea obiectivelor sale la nivel mondial;

intrucat cultura este un factor esential pentru gestionarea provocarilor globale majore si,
dacd este conceputa ca un flux ascendent si liber de idei si creatii, este, de asemenea, un
instrument fundamental pentru pace si prevenirea conflictelor si o resursa pentru
stabilitate si regenerare in orice context fragil;

intrucat cultura este unul dintre cei mai valorosi vectori ai coeziunii sociale, ai
intalnirilor interculturale si ai dezvoltarii sociale, economice si umane durabile si poate
promova intelegerea reciproca intre popoare si natiuni din intreaga lume;

intrucat cultura este adanc inrddacinata in realitdtile locale si constituie un factor
principal ce determina legaturile societale si personale din multe dintre tarile si regiunile
partenere ale UE, inclusiv din Africa, America Latina, Asia si vecinatatea estica si
sudicad a UE; intrucat dezvoltarea unei intelegeri profunde a acestor realitati si luarea lor
in considerare pe deplin ar putea contribui la consolidarea caracterului cuprinzator si
echitabil al parteneriatelor UE si la cresterea eficacitdtii generale a actiunii externe a
UE;

intrucat diversitatea culturald joaca un rol important in promovarea drepturilor omului,
prevenirea conflictelor, reconciliere si combaterea extremismului; intrucat eforturile UE
in directia stimularii relatiilor culturale internationale si a diplomatiei culturale ar trebui
sd vizeze promovarea unor valori precum solidaritatea si fraternitatea, implicand actori
de la toate nivelurile institutiilor publice si societdtii civile;

intrucat diaspora tarilor terte din UE si diaspora europeana din térile terte pot fi actori

4JO C334,19.9.2018, p. 112.
3JO C 346, 21.9.2016, p. 55.
6JO C 347,9.9.2022, p. 198.

PE734.199v02-00 4/11 AD\1264378R0O.docx



importanti in consolidarea relatiilor culturale dintre UE si alte tari;

>~

intrucat UE a creat un sistem special, cunoscut sub denumirea de ,,exceptie culturald” in
1993, pentru a proteja bunurile si serviciile culturale de normele privind liberul schimb,

deoarece cultura nu ar trebui consideratd o marfa comerciala si nu ar trebui sa fie supusa
nevoilor pietet;

intrucat resursele clar directionate pentru relatiile culturale internationale le-ar spori in
mod semnificativ capacitatea de a se dezvolta pe deplin;

intrucat relatiile interculturale ale UE reprezintd o componenta valoroasa a setului de
instrumente diplomatice;

intrucat UE trebuie sa se angajeze in relatii culturale internationale utilizdnd propriile
sale instrumente pentru a modela fata culturala a UE la nivel mondial, pentru a completa
activitatea institutelor culturale ale statelor membre din strdinatate si pentru a asigura ca
sunt disponibile suficiente resurse si fonduri pentru a atinge acest obiectiv;

intrucat articolul 167 alineatul (3) din TFUE prevede ca ,,Uniunea si statele membre
favorizeaza cooperarea cu tarile terte si cu organizatiile internationale care au
competente in domeniul culturii si, in special, cu Consiliul Europei”;

intrucat regimurile neliberale si autoritare incearca sa redefineascd normele si valorile
internationale, contestandu-le universalitatea si declarandu-le o arma de hegemonie
culturald utilizata de UE, intrucat aceste regimuri incearca sa defineasca UE ca actor
neocolonial in discursul lor la nivel mondial; Intrucat actiunile acestor regimuri au un
impact amplu la nivel mondial si urmaresc sd redefineasca normele internationale si
multilateralismul; intrucat aceste regimuri, sub pretextul cooperarii culturale, desfasoara
operatiuni de influentd pentru a modela sau a dezorienta dezbaterea publica europeana,
pentru a submina valorile democratice europene si pentru a se prezenta pe sine intr-un
mod pozitiv; intrucat deplasarea in tari autoritare pentru a dezvolta proiecte culturale
poate expune partile interesate din domeniul cultural la influente negative; intrucat,
pentru a combate afirmatiile acestor regimuri, este necesar ca UE sd investeasca in
continuare In campanii de comunicare strategica si de vizibilitate pentru a promova
valorile comune si patrimoniul cultural;

intrucat, In contextul conflictelor si al razboaielor din intreaga lume, au avut loc atacuri
asupra patrimoniului cultural; intrucat aceastd distrugere a patrimoniului cultural face
comunitatile mai vulnerabile si restrictioneaza exercitarea dreptului lor la libertatea de
credinta, de gandire si de exprimare; intrucat atacurile deliberate asupra patrimoniului
cultural in timpul conflictelor armate sunt considerate crime de razboi in temeiul
dreptului international,

recunoaste eforturile Comisiei si ale Serviciului European de Actiune Externa (SEAE)
de a pune in aplicare comunicarea comuna ,,Catre o strategie a UE pentru relatiile
culturale internationale”, demonstrand valoarea adaugata a UE si promovand cooperarea
culturala si relatiile cu tarile partenere, precum si eforturile sale de a dezvolta un model
mai strans de cooperare cu statele membre, cu institutele nationale ale UE pentru cultura
(EUNIC) si cu operatorii privati si publici din UE si din tarile partenere;
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2. incurajeaza Comisia si SEAE sd ia in considerare valoarea adaugata a implicarii
organizatiilor societatii civile in eforturile menite sa promoveze relatiile culturale
internationale ale UE si sd stimuleze implicarea efectiva a acestor actori in aceasta
privinta;

3. subliniaza cd trebuie intdrite sinergiile si complementaritatile intre actiunile intreprinse
de UE si statele sale membre in tarile terte, inclusiv prin intermediul reprezentantelor
diplomatice si consulare ale acestora si reteaua EUNIC;

4.  indeamni statele membre, Comisia si Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri
externe si politica de securitate sa isi dubleze eforturile pentru a ajunge la pozitii
comune ale UE in forurile si retelele multilaterale si, dupa caz, sa vorbeasca cu o
singurd voce cu privire la chestiunile care au un impact asupra relatiilor culturale
internationale;

5. invitd Consiliul, SEAE si Comisia sa integreze cultura ca pilon strategic in toate
domeniile de politica ale actiunii externe a UE; sprijind includerea culturii in toate
acordurile bilaterale si multilaterale existente si viitoare, cu respectarea angajamentelor
asumate in cadrul Conventiei UNESCO privind diversitatea culturald; incurajeaza
statele membre sd includa relatiile culturale internationale in rapoartele lor periodice
privind politica externa;

6.  subliniaza ca cultura europeana ar putea fi cel mai bine reprezentata si identificata prin
intermediul unei reprezentari comune si consolidate a UE la nivel mondial, care
depaseste imaginea diferitelor culturi specifice ale statelor membre ale UE sau un
agregat al acestor culturi;

7. salutd infiintarea de puncte focale in delegatiile UE, dezvoltarea Platformei pentru
relatii culturale si punerea in aplicare iIn comun a programelor care le permit actorilor
culturali s1 partilor interesate din sectorul public sd dezvolte idei inovatoare si proiecte
concrete, sd finanteze relatiile culturale si sa faciliteze retelele, precum si sa partajeze
cunostinte si bune practici;

8.  invitd SEAE si Comisia sa consolideze cooperarea dintre UE si tarile terte pentru a
proteja patrimoniul cultural si a combate traficul ilicit, jefuirea si distrugerea bunurilor
culturale; indeamnd SEAE si Comisia sd sprijine actiunile statelor membre de repatriere
a artefactelor culturale furate sau jefuite din intreaga lume in tarile lor de origine sau la
fostii proprietari Intr-un mod care sd adopte o abordare bazata pe dovezi, sprijinita pe
intelegere reciprocd; invitd tarile terte sd respecte pe deplin caracterul istoric si cultural
al monumentelor si simbolurilor culturale, in special al celor care au fost clasificate
drept situri ale patrimoniului mondial al UNESCO;

9.  indeamna Consiliul, Comisia si SEAE sa imbunatateasca protectia patrimoniului
cultural in zonele de conflict, de exemplu oferind sprijin de urgentd pentru conservarea
acestuia si luand In considerare introducerea unor sanctiuni specifice impotriva
persoanelor si entitatilor responsabile de distrugerea sau vandalizarea, traficul sau
contrafacerea patrimoniului cultural, ca un pas important in stabilirea efectului disuasiv
si n asigurarea tragerii la raspundere pentru astfel de acte; solicita includerea protectiei
patrimoniului cultural in misiunile si operatiunile politicii de securitate si aparare
comune (PSAC) a UE, oferind asistenta si formare partenerilor locali in gestionarea
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provocarilor in materie de securitate care afecteaza patrimoniul cultural;

10. subliniaza ca este important sa se integreze protectia patrimoniului cultural in diferitele
etape ale conflictelor; solicita o implicare mai sistematica a actorilor culturali in
analizele comune ale conflictelor pentru tarile care sunt expuse riscului de conflicte sau
instabilitate sau se confrunta cu acestea; solicita sa se pund un accent mai mare pe
protejarea si conservarea patrimoniului cultural in toate forurile multilaterale, inclusiv
dupa conflicte si crize, deoarece acesta poate contribui la protejarea identitatii, la
dezvoltarea intelegerii reciproce si la crearea bazelor unei redresari durabile, a
reconcilierii si a pacii durabile in mediile post-conflict;

11. subliniaza potentialul relatiilor culturale internationale ale UE de a contracara
dezinformarea 1n tarile terte si ingerintele straine in UE, precum si discursurile ostile
impotriva UE in regimurile neliberale si autoritare; invitd SEAE sa analizeze prevalenta
st influenta actorilor statali rduvoitori in relatiile culturale internationale in care este
implicata UE;

12. reaminteste, de exemplu, incercarile Chinei de a exercita presiuni si de a cenzura
muzeul din Nantes 1n legatura cu o expozitie despre Genghis Han planificata initial
pentru 2020 sau rolul jucat de Institutele Confucius care ii permit Chinei sa exercite un
control strict asupra tuturor subiectelor legate de China in domeniul cercetarii si al
predarii, constituind astfel o incalcare a protectiei constitutionale a libertatii si
autonomiei academice;

13. condamna distrugerea deliberata a siturilor culturale din Ucraina ca urmare a razboiului
de agresiune neprovocat si ilegal al Rusiei; salutd eforturile voluntarilor, ale curatorilor
muzeali si ale lucratorilor din domeniul cultural din Ucraina, precum si din statele
membre ale UE, de a salva si proteja operele de arta si obiectele culturale care apartin
Ucrainet; invita UE si statele sale membre sa sprijine aceste eforturi de conservare si
reconstructie a siturilor culturale distruse sau deteriorate si sd colaboreze cu institutiile
internationale pentru a exercita presiuni asupra Rusiei pentru a returna obiectele
culturale furate din Ucraina;

14. condamna continuarea politicii Azerbaidjanului de distrugere si negare a existentei
patrimoniului cultural armean in Nagorno-Karabah si 1n jurul acestei regiuni, incalcand
dreptul international si decizia Curtii Internationale de Justitie din 7 decembrie 2021;
condamna, de asemenea, agresiunea reinnoitd a Azerbaidjanului asupra Armeniei, care
pune in pericol si mai mult patrimoniul cultural armean; solicita UE sa exercite presiuni
active asupra Azerbaidjanului pentru a pune capat ostilitdtilor si pentru a participa la
eforturile de protejare a patrimoniului cultural aflat in pericol in Nagorno-Karabah, in
special prin utilizarea unor mecanisme de facilitare a misiunii de informare a UNESCO;

15. invita autoritatile turce sa respecte pe deplin caracterul istoric si cultural al
monumentelor si simbolurilor culturale si religioase, in special al celor care au fost
clasificate drept situri ale patrimoniului mondial al UNESCO; invita Turcia sa 1si
respecte pe deplin obligatia internationald de a proteja monumentele de origine alevita,
crestind, armeana, pontica si evreiascd;

16. subliniaza ca este necesar ca UE sa fie pe deplin prezenta la evenimentele culturale din
intreaga lume, in special la cele globale, precum Expozitia mondiald; solicita
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

posibilitatea ca UE sa gazduiasca o Expozitie mondiald, care ar putea avea loc in
diferite state membre ale UE;

subliniaza ca trebuie s se consolideze cooperarea privind relatiile culturale
internationale dintre Comisie si SEAE cu EUNIC, precum si cu partenerii care
impartasesc aceeasi viziune si cu organizatiile internationale, cum ar fi UNESCO, de
exemplu prin alocarea de resurse financiare suplimentare; subliniaza cad UE trebuie sd se
concentreze 1n special asupra relatiilor culturale internationale cu Africa si America
Latina si zona Caraibilor, precum si cu Balcanii de Vest si vecinatatea esticd si sudica a
UE, fara a ignora alti partenerti;

invitda SEAE si Comisia sa intareascd mai mult rolul delegatiilor UE 1in relatiile culturale
internationale ale UE si al punctelor sale focale, cu scopul de a coordona mai bine
sensibilizarea si cooperarea culturala a UE in térile partenere, inclusiv prin alocarea
resurselor necesare, prin consolidarea competentelor specifice ale punctelor focale
necesare pentru a-si indeplini atributiile la cel mai inalt nivel si prin elaborarea unei liste
personalizate de activitati si programe de relatii culturale internationale pe care
delegatiile UE sa le puna 1n aplicare cu resursele adecvate;

solicita elaborarea unor strategii bazate pe relatiile culturale internationale pentru
delegatiile UE si alti actori ai UE, inclusiv EUNIC, in relatiile lor cu tarile terte si
organizatiile internationale, cum ar fi UNESCO, Consiliul Europei, Interpol,
Organizatia Mondiald a Vamilor si Consiliul International al Muzeelor; solicita ca
aceste strategii sa adopte diversitatea culturala europeana, inclusiv limbile regionale, si
sa cuprinda actiuni de promovare a respectarii minoritatilor si a diversitatii culturale la
nivel mondial;

invita UE, prin intermediul instrumentelor sale din programele educationale din térile
partenere, sd investeasca in organizatiile de tineret si institutiile de Invatdmant g1 sa
coopereze cu acestea in ceea ce priveste sensibilizarea si dezvoltarea competentelor si a
cunostintelor necesare pentru conservarea patrimoniului cultural;

solicitd alocarea resurselor bugetare si umane necesare pentru relatiile culturale
internationale si diplomatia culturald ale UE, pentru a consolida actiunea UE in acest
sens si solicita cresterea cooperdrii culturale cu actorii locali, inclusiv cu institutiile
publice, cu organizatiile societdtii civile si cu mediul academic din térile terte;

invita SEAE si Comisia sa analizeze fezabilitatea introducerii unui capitol dedicat
relatiilor culturale internationale in cadrul Instrumentului de vecinatate, cooperare
pentru dezvoltare si cooperare internationala — Europa globala, ca parte a evaludrii la
jumadtatea perioadei a instrumentului, inclusiv in ceea ce priveste redresarea, protectia,
restaurarea si promovarea patrimoniului cultural european si continuarea programelor
de schimburi culturale intre UE si tarile terte in situatii de conflict;

invita Comisia sa consolideze in continuare dimensiunea internationald a programelor
UE (Erasmus, Orizont, programe specifice de delegare, programe de schimb si
programul de conducere la nivel mondial), sa furnizeze resurse financiare adecvate si sa
promoveze rezidentelor artistilor din UE; solicitd aprofundarea cooperarii in cadrul
programelor culturale cu parteneri care impartdsesc aceeasi viziune, cum ar fi Consiliul
Europei si Acordul sau partial extins privind itinerariile culturale, cu scopul de a
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24.

25.

26.

consolida relatiile culturale cu tarile terte si de a promova diversitatea culturald si
dialogul intercultural; reaminteste, in acest sens, rolul esential pe care programele UE in
domeniul culturii il au ca elemente esentiale in combaterea dezinformarii si a
ingerintelor strdine in tarile terte;

solicitd o actualizare a comunicarii comune din 2016, intitulata ,,Catre o strategie a UE
pentru relatiile culturale internationale”, in vederea stabilirii unei dimensiuni structurale
st institutionale coerente si permanente a UE si a dezvoltarii si punerii 1n aplicare a unei
strategii pe termen lung care sa fie integrata permanent si orizontal in setul de
instrumente de actiune externa al UE.

solicitd dezvoltarea unui set de instrumente proprii si autonome al UE pentru relatiile
culturale internationale si diplomatia culturala, care sa se bazeze pe experienta
dobandita pe parteneriatele cu EUNIC si cu institutele culturale din straindtate ale
statelor membre, cu activitati de diplomatie culturald si relatii culturale internationale
bazate pe evenimente organizate Intr-un cadru de cooperare si co-creare culturald, cu
implicarea activa a societdtii civile si a sectoarelor culturale ale societatilor din tari terte;

subliniaza cd acest set de instrumente ar putea contribui la promovarea culturii europene
st a modului de viatd european si la furnizarea de asistenta din partea UE pentru
consolidarea capacitatilor tehnice si materiale, precum si sprijin financiar sectoarelor
culturale, creative si inovatoare ale societatii civile din tarile terte; subliniaza ca acest
set de instrumente ar trebui sd includa protectia patrimoniului cultural in actiunea
externa a UE, inclusiv protectia patrimoniului cultural al minoritatilor, promovarea
dialogului intercultural si dezvoltarea teritoriald durabila a destinatiilor turistice
culturale mai putin cunoscute prin crearea unei initiative numite ,,100 de situri turistice
ale UE”, cu 100 de locuri de interes din toate statele membre, si ca setul de instrumente
ar trebui sd promoveze mobilitatea artistilor si a profesionistilor din domeniul culturii
intre UE si tarile terte.
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